Britten, F. 1. (2023). Fuzali'nin Tirkce Divan'inda ve Shakespeare’in Sonelerinde Ask Temasi. Korkut Ata Tiirkiyat
Aragtirmalar: Dergisi, 10, 58-67.

KORKUT ATA TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language &
Literature Research

| say1/ Issue 10 (Mart/ March 2023), s. 58-67.
| Gelis Tarihi-Received: 17.02.2023

| Kabul Tarihi-Accepted: 20.03.2023

| Arastirma Makalesi-Research Article

|| 1SSN: 2687-5675

| DOI: 10.51531/korkutataturkiyat.1252569

Fuztli'nin Tiirkce Divan’inda ve Shakespeare’in
Sonelerinde Ask Temasi

Love Theme in Fuziili’s Turkish Collective Poems and Shakespeare’s Sonnets

Fatos Isil BRITTEN*
Oz

Bazen romantik ya da cinsel sevgiyi, bazen Tanr1 sevgisi ya da ebeveyn sevgisi gibi farkl
sevgi cesitlerini ifade eden ask kavrammun farkli boyutlar1 bulunmaktadir. Ask, stiphesiz
farkli anlamlari ile edebiyat alaninda ge¢misten giintimiize en ¢ok islenen temalardan biridir.
On besinci ve on altinc yiizyil edebiyatina damgasini vurup klasiklesen Fuzali ve
Shakespeare de gazel ve sone bicimindeki siirlerinde ask kavramma yogun bir sekilde
odaklanmistir. Fuzali askin 1stiraplarimi, sevgiliye ulasamamanin yarattigt karamsar
duygular1 gazellerinde dile getirirken Shakespeare de sevgilinin asig1 reddetmesi, unutmasi
ya da aldatmasi gibi olumsuzluklara sonelerinde oldukca yer verir. Ayni donemde
yasamalaria ragmen Orta Dogu ve Bat1 Avrupa gibi farkli cografi bolgelerde edebiyat yapan
bu sairler ask kavramini islerken ayni zamanda askin farkli boyutlarma vurgu yapar. Bu
calismada Klasik Tiirk edebiyatinin en merkezi isimlerinden Fuztli'nin Tiirk¢e Divan’indaki
gazelleri ve Ronesans dénemi ingiliz edebiyatinin yine en klasiklesmis edebiyatcilarindan
Shakespeare’in belli basli sone drnekleri incelenecektir ve iki sairin eserlerindeki benzerlik ve
farkliliklar ask kavramindan yola ¢ikarak karsilastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Fuzali, Tuirkce Divan, gazel, Shakespeare, sone, ask.
Abstract

The concept of love, which sometimes expresses romantic or sexual love, and sometimes
different types of love such as divine love or parental love, has different dimensions.
Undoubtedly, with its different meanings, love is one of the most studied themes in the field
of literature from past to present. Fuztli and Shakespeare, who left their mark on the
literature of the fifteenth and sixteenth centuries and became classics, focused heavily on the
concept of love in their poems in the form of ghazals and sonnets. While expressing the
sufferings of superfluous love and the pessimistic feelings caused by not being able to reach
the lover in his ghazals, Shakespeare also gives a place to the negativities such as the lover's
rejection, forgetting or cheating on the lover in his sonnets. Despite living in the same period,
these poets, who wrote in different geographical regions such as the Middle East and Western
Europe, emphasize the different dimensions of love while processing the concept of love. In
this study, the ghazals in the Turkish Divan of Fuzali, one of the most central figures of
Classical Turkish literature, and the main sonnet samples of Shakespeare, one of the most
classical literary figures of Renaissance English literature, will be examined and the
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similarities and differences in the works of the two poets will be compared based on the
concept of love.

Keywords: Fuzili, Turkish Collective Poems, ghazal, Shakespeare, sonnets, love.

Giris

Ask ve sevgi gecmisten giintimiize edebiyatta en ¢ok islenen temalardan biri
olmustur; ancak ask, {izerinde derinlemesine calisilmasi gereken bir kavramdir.
Ingilizcede love kelimesi sevgi ve agk anlamlarina gelirken bu kelime Tiirkcede “sevgi” ve
“ask” olarak iki farkli sozctikle ifade edilir. Elbette sevgi ve askin farkli tiirleri
bulunmaktadir. Antik Yunan'da bu kavramlar eros, storge, philia ve agape gibi farkli
kelimelerle ac¢iklanmisti. Eros cinsel istek ve tutku igeren bir agk tiirtidiir ve romantik
iliskilerde bulunur. Ne var ki, Yunan felsefesine gore eros sozctigii “duyumsal ve cinsel
cazibe ya da fiziksel agk” anlaminda kullanilirken Platon bu sozctige yeni bir anlam
eklemis ve “bireyin giizelliginin Idealar diinyasinda var olan hakiki giizelligi animsattig1
yerde, askin giizelligi arayan ortak bir arzuyu” vurguladigini belirtmis ve boylece sdzciik
sadece maddesel arzuyu ifade etmekten ¢ikmis ve hakikatin bir yansimasi olarak derinlik
kazanmustir (Cevizci, 2005, s. 634). Storge anne veya babanin yavrusuna duydugu sevgi
cesididir. Philia cogunlukla arkadaslara duyulan sevgiyi tanimlar. “[D]ost, arkadas, aile,
toplum ve onun Orgiitlenmis bicimi olan devlete, [...] vatana sadakat” anlamina gelir
(Aydin, 2013, s. 35). Platon’a gore “agape”, “ezeli-ebedi ve yetkin idealara duyulan zaman
zaman ahlaki, manevi ya da tinsel bir temeli olan ask” olarak ifade edilirken Orta Cag
Hristiyan diinyasinda agape “insan icin Tanri'ya, Tanr1 adina insana duyulan ask; tikeli
asan, karsilik beklemeyen yogun tutku” anlamia gelir (Cevizci, 2005, s. 24). Diger bir
deyisle, “Agape” cogunlukla Tanri'ya duyulan sevgi veya Tanri'min yarattiklarina kars
sevgisi i¢in kullanilir. Bunun disinda kisinin ¢ocuklarma ve esine kars1 duydugu sevgi de
agape olarak adlandirilmistir. Hasan Aydin’a gore: “Eros’ta sehvet, istek, 6zlem, tutku,
birlesme, baglanma ve cinsel haz 6n plandadir. Bencil duygulari ve cinselligi de
barindiran yoniiyle, askin 6zverili ve dostluga dayali yanini1 vurgulayan agape’den ayrilir”
(2013, s. 34). Tirkcedeyse ask sozciigii sevgiden daha giiclii bir kelimedir ve genelde
icinde tutkuyu barindirir. Ask bir insanin 6zellikle giizelligine duyulan istek anlaminda
eros kavramma yakindir; ancak Tanri'ya duyulan giicli sevgi de ilahi ask olarak
tanimlanir. Ask bu anlamiyla agape kavrami ile eslesir. Sevgiyi farkli sozciiklerle
aciklamak sevgi cesitleri arasindaki farkliliklarin da farkina varmamizi saglar ve aski
miiphem bir sekilde ele almaktansa kavrami 6zgiillestirir.

Klasik Tiirk edebiyatinin tizerinde en ¢ok durdugu temalardan biri olan agkin, bu
edebiyatin dahi sairi Fuzli'yi akillara getirmemesi zordur. Fuztli'nin hayati ile ilgili
elimizde ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir. Nerede ve ne zaman dogdugu da tam olarak
bilinmemektedir; fakat 1480-1495 yillar1 arasinda, Kerbela civarinda dogmus oldugu
diistintilmektedir. Dolayisiyla Fuzali, 15. ve 16. ytizyillarin Orta Dogulu sairidir. Ttirkce
disinda Farsca ve Arapcaya da hdkim olan sairin Ttirkce, Farsca ve Arapca Divanlari
bulunmaktadir. Bunun disinda “Leyla ile Mecnun” Mesnevisi olduk¢a meshurdur. Klasik
edebiyatin siki bi¢cim kurallarma uygun olarak dili ustalikla kullanmistir. “Sozctiklerin
istifi, birbirleriyle olan anlam ve ses iliskileri [...] essizdir. Kurdugu dizelerde, gogu zaman
tek bir sozctigli dahi degistirme olanag yoktur.” (Kudret, 2017, s. 43). Bicim disinda tema
olarak cogu eserinde ask kavramina odaklanmis, askin istirap ve acilarini, sevgilinin
ulasilmazhigl ve asigin caresizligini siirlerinde derinlemesine islemistir. Bunu yaparken
aski cok boyutlu olarak ele almis ve insana duyulan ask ile tasavvufun ilahi ask
kavramlarini beraber kullanmigtir. Ozellikle Tiitkge divanindaki gazelleri agkin bu
katmanli yapisin1 yogun bir sekilde isler.
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Klasik Tiirk edebiyatinin en ¢ok kullanilan nazim bi¢imlerinden biri olan gazel
ask, sevgi, kadin, sarap, ayrilik gibi lirik konular1 kapsar. 5 ile en fazla 15 beyitten
olusabilir. Gazel iran edebiyatinda geliserek sonrasinda Tiirk edebiyatina girmistir ve AA,
BA, CA, DA, EA seklinde bir kafiye semas1 vardir. Gazellerin basliklar: olmaz. Ayrica,
belli bir siir kalib1 zorunlulugu bulunmaz ve herhangi bir aruz vezni ile yazilabilir. Fuzali
gazellerine de “ask duygular, rintlik, felekten ve talihten sikdyet, halkin ve rakiplerin
eziyetleri, sevgilinin vefasizhigi, ayriik acilari, yalmzhk, kimsesizlik” gibi temalar
hakimdir (Mazioglu, 2011, s. 31). Tirk Divan edebiyatinda ask vurgusunun en belirgin
oldugu gazeller Fuzili tarafindan yazildig1 igin bu makalede sairin Tiirk¢e Divan'indaki
gazelleri tizerinde durulacaktir.

Ingiliz edebiyatina baktigimizda Shakespeare’in bu gelenegin oldukca merkezinde
bulundugunu, bunun da temalarinin giintimiizde bile gecerliligini yitirmemesi,
karakterlerin insani boyutu ve evrenselligi, metinlerinin zenginligi ve cok boyutlu olmasi
gibi nedenlere dayandigimi gortiyoruz (Abrams, 1993, s. 803). 1564 ve 1616 yillar1 arasinda
yasayan Shakespeare, Fuzili ile yaklasik ayn1 donemlerde eserler vermistir. Shakespeare
tragedya ve komedi tiirlerinde yazdigi oyunlar1 disinda sone formunda yazdig soz
sanatlari ile bezeli siirleriyle de tinltdir.

Sone bir siir alt tirti olarak on dérdiincii yiizyilda Italya’da ortaya cikmustir.
Ronesans doneminde yasamis Petrarch (Francesco Petrarca) bu siirin en 6n plana ¢ikan
ismi olmustur. Sonelerini platonik aski Laura icin yazar. ingiltere’de sone formunun en iyi
orneklerini Shakespeare, Sir Philip Sydney ve Edmund Spencer gibi isimler vermistir.
Sone genel olarak on dort misradan olusur. Petrarch’in sonelerini sekizli bir kitadan sonra
altil1 ikinci bir kita izler. Siir semast genelde ABBA CDCDCD oldugu gibi bunun baska
alternatifleri de bulunur. Shakespeare soneleri de on dort dizeden olusmasina ragmen {ig
tane dortliik kita ve bir beyit icerir ve hece semast ABAB CDCD EFEF GG'dir. Sair
dortluklerde bir sorundan bahseder ve beylikte sorunu ¢ozer. Shakespeare’in soneleri 154
tanedir. Sonelerin ilk 126 tanesi geng ve gtizel aristokrat bir erkek icin yazilmisken 127-154
aras1 sone esmer ve sadakatsiz kadin sevgilisine yazilmistir (The Dark Lady). 78-86
arasindaki sonelerse giizel gence siirler yazan rakip sairle ilgilidir. Shakespeare’in
sonelerindeki karakterlerin gercek hayattan alindigini diistinenler bu giizel ve efemine
gencin donemin Southampton kontu Henry Wriothesley ya da oyuncu William Hughes
oldugunu iddia ederler. Siirlerdeki esmer kadmnin tist tabakalardan bir hanimefendi olan
Mary Fitton ya da genelev isleten Black Luce veya Lucy Negro olarak bilinen {inlii bir
fahise oldugu gibi bircok iddia bulunmaktadir. Elbette bu iddialar siirlerin otobiyografik
oldugu varsayimindan yola cikar; ancak sairin siirlerinde gercek diinyay:r anlattigindan
emin olamayiz. Bu nedenle sonelerdeki anlaticinin dogrudan Shakespeare oldugunu
diisinmek de yanlis olur.

Bu makalede Fuztli'nin Tiirk¢ce Divani’'ndaki gazellerinde ve Shakespeare’in
sonelerinde yer alan ask temasi incelenecek ve i¢cinde bulunduklar1 edebiyat geleneginde
birer klasik halini almis siirleri arasindaki benzerlikler ve farkliliklar yakin okuma
yontemi ile karsilastirilacaktir. Bu karsilastirma yapilirken ask kavraminmin hangi
cesitlerinin s6z konusu sairler tarafindan yogunlukla kullanildigina bakilacaktir. Sairlerin
asktan ne anladiklar1 ve onu nasil yorumladiklar: iginde bulunduklar: toplumun diistince
yapist ve diinya gorisleri ile ilgili ipuglar1 vermesi agisindan ¢nemlidir. Bu calisma
siirlerin bigimsel 6zelliklerine odaklanmayacak olup anlamsal boyut ile stnirlandirilmstir.

1. Fuztli’nin Tiirk¢e Divan’indaki Gazellerinde Ask Olgusu

Fuzali divanmin ask baglaminda en belirgin 6zelliklerinden birisi, sairin agkin
stiraplarini buiyiik bir cosku ile ifade etmesidir. Gazellerdeki anlaticinin konu edindigi
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sevgili, eziyet etmekten bikmayan, gaddar ve acimasiz bir kadin olarak tasvir edilir.
Ornegin, “Meni candan usandirdi cefddan yar usanmaz mu, [flelekler yandi 4humdan
muradim sem’i yanmaz mi?” dizeleri sevgilinin zalimligini ifade eden tipik bir beyittir
(Hacieminoglu, 2011, s. 120). Sevgili, asik igin ulasilmazdir, ona karsi son derece ilgisizdir
ve asla onun hal ve hatirmi sormaz. Fuzili gazellerinde onun tas ytirekli oldugunu,
basina gelmis bir bela oldugunu sdyler. Bu nedenle gazellere konu olan ask cesidi tek
tarafli ve platoniktir. Sair gazellerinde ¢ogu zaman retorik sorular sorarak anlatimi
gliclendirir. Fuzali boylelikle bir nevi okuyucusu/dinleyicisi ile dertlesir. Sevgili, asigin
hicbir sey yapmasina izin vermez ve sair onun goztinde hicbir degeri olmadigmin siklikla
altmn1 cizer. Ne var ki, ulasilmaya calisilan kadmin giizelligi onun zalimligini affettirir.
Hatta bu siir icin olumlu bir 6zelliktir. Sevgiliyi elde edemedigi icin arzular1 hicbir zaman
sontimlenmez ve siir yazma motivasyonunu kaybetmez. Bu anlamda beseri sevgili siirin
nesnesidir ve bir nevi ilham perisi islevi gortir. Gergek bir insan ve ask iliskisinden
bahsedilmez.

Fuzali gazellerinde zalim sevgilisinin giizelligini dogada bulunan nesnelerle
mukayese edip over. Sevgilinin uzuvlarini divan edebiyatinda siklikla bahsi gecen giil
gibi olumlu anlam tasiyan unsurlarla karsilastirip sevdiginin gtizelliginin daha tsttin
oldugunu belirtir: “Olur ruhsaruna giin 14'liine giil-berg-i ter ‘asik, [s]ana ekstik degiil
gokden iner yerden biter ‘asik” gibi beyitlerde goriildugi tizere giil ve giines sevgilinin
dudaklar1 ve ytiizti gibi fiziksel 6zellikleriyle iliskilendirilir (Hacieminoglu, 2011, s. 96).
Cogunlukla inci disler, yuvarlak cene, ok gibi kirpikler, yanagin veya cildin parlaklig,
daginik, giir saglar gibi gen¢ ve saglikli kadinlara has ozelliklere bircok kez vurgu
yapildigmi goriiriiz. Bu niteliklerin yani sira gazellerde siklikla biikltim biikltiim saclar,
hilal kas, ay ytiz gibi divan edebiyatinda makbul olan gtizellik unsurlarindan bahsedilir.
Bu ozelliklerden yola cikarak sevgilinin devrin standartlarina uygun ideal bir giizellikte
oldugunu anliyoruz. Gazellere gore sevgilinin fiziksel kusurlar1 yoktur; kadin sevgili bir
nevi ilahi gtizelligin kadin bedenine zuhur etmis halidir ve dolayisiyla fiziksel olarak
miikemmeldir. Diger bir deyisle, Fuztli'nin siirlerine konu olan sevgili bir tiptir ve gercek
bir kadinin 6zelliklerini gostermez.

Gazellerdeki asik wulasilmaz gtizellikteki sevgilisini betimlerken renklerden
oldukca yararlanir. Erdogan Uludag, Fuzali divaninda en ¢ok dikkat ceken rengin siyah
oldugunu ve siyahin ¢ok farkli anlamlarda kullanildigini belirterek siyahin gam, gizem
gibi anlamlar1 disinda en cok sevgiliyi betimlemede kullanildigini vurgular (2020, s. 57).
Ornegin, “Halk kiifr ehline iman ‘arz eder men dem-be-dem, [kliifr-ii ziilfiin eylerem
gogsumdeki imana ‘arz” beyitinde sevgilinin koyu renkli sacinin giizelligi sairin Allah’a
olan inancmni arttirmaktadir (Hacieminoglu, 2011, s. 93). Kiifr kelimesi kafir ile iligkili
oldugu kadar yan anlam olarak ortmek, karanlik anlamlarini da tasimaktadir. Burada
dikkat ceken unsur siyah renge yapilan vurgudur. Tiirk¢e Divan'da sevgilinin, ziilfd,
biikltiim buikliim dagmik saclarinin siyah oldugu birden ¢ok kez yinelenir. Divan siiri
geleneginde siyah sag bir giizellik olgtisti olarak ele almir. Buna karsin “sarisinlik adeta
yasak renktir [...] ‘sar1’” (zerd) renk, [sairlerin] solgun, bitkin ve hastalikli ytiztinti ifade icin
kullanilan bir malzemedir.” (Koksal, 2002, 165) Fuzali de bu gelenege uygun yazmstir ve
sa¢ haricinde sevgilinin beni gibi baska fiziksel unsurlar1 da siyah renktedir. Fiziksel
glizellik disinda kara talih gibi kotii sansi belirten ifadeler de metinde bulunur: “Seb-i
hicrdn yanar canum doker kan cesm-i giryanum, [u]yadur halki efganum kara bahtum
uyanmaz mu” (Hacieminoglu, 2011, s. 121). Gazellerdeki kara baht, kotii talih yine zalim
sevgili ve ona ulagilamayacak olmanin verdigi istirab1 isaret eder. Dolayisiyla sevgilinin
glizelliginden gelen siyah renk ve onun verdigi aciy1 ifade eden kara/karanlk iliskilidir.
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Ttirkce Divan’da seven-sevilen iliskisinin okuyucu/dinleyici tizerindeki etkisini
arttirmak amaciyla klasik Turk halk edebiyatinin en bilinen ask hikayelerine siklikla
gondermeler yapilmistir. Ornegin, “Leyla ile Mecnun” hikayesine bagvurularak telmih
sanat1 yapilir: “Meni zikretmez il efsdne-i Mecntin’a ma’ildiir, [n]e benzer ol mana derdi
anun takrire kabildiir” (Hacieminoglu, 2011, s. 74). Fuzli, gazellerinde kendini Mecnun
ile kiyaslar ve asktan hastalanip delirmenin alegorisi olan Mecnun’dan bile daha iyi bir
asik oldugunu ileri stirer. Benzer sekilde, sair kendini bir asik olarak Ferhad'tan {istiin
gormektedir: “Aciz olmus yakmaga ahi ile ktthu Kah-ken, neylesiin miskin anun ‘iski
hem ol mikdar imis” (Hacieminoglu, 2011, s. 88). Fuzli, Ferhad'in askin kiigtimser, hatta
onu acizlikle ve arsizlikla suglayarak elestirirken kendisinin aski icin daha iyisini
yapabilecegini ima eder. Mehmet Ulucan, Fuzli'nin kendini Mecnun ve Ferhad gibi ask
kahramanlarma rakip olarak konumlandirdigini belirtir (2015, s. 91). Elbette, Ferhad ve
Mecnun Orta Dogu kiiltiirtinde ideal asik figtirleridir ve sair onlarin bu giictinden
yararlanarak kimi gazellerini olusturur; ancak benzetmelerde kendini onlardan asagida
veya denk olarak konumlamak yerine bu halk edebiyat1 gelenegine neredeyse meydan
okuyarak kendi asikligini daha tist bir mevkiye yerlestirir ve gazellerinde gticlu bir rakip
olarak kendini var eder.

Gazellerdeki ask temasinda dikkat ¢eken bir diger 6zellik anlaticinin Mecnun gibi
askindan deli divane olmasidir: “Fuztli rind i seydadur hemise halka riisvadur, [s]Jorun
kim bu ne sevdadur bu sevdddan usanmaz mi”(Hacieminoglu, 2011, s. 121). Siir kisisi
kendi halinde bir insan oldugunu; fakat askin onu deli ettigini bu nedenle sosyal
cevresinde itibarmni kaybettigini belirtir. FuzGli'nin gazellerinde bu halka rezil olma
halinden cokca bahsedilir. Asik, askini ellerden gizler, dillere dustiigunti, ayiplandigini
dile getirir. Goriintise gore, sairin yasadig1 donemde diger insanlarmn kisiler ile ilgili
diistincelerine oldukca onem verilmektedir; ancak bu rezil olma durumu bile anlaticiy1
askindan vazgecirmez. Asiklik kendisi icin bir varolus sekli halini almistir. Halka rezil
olmak bir nevi anlaticinin kaderidir. Dolayisiyla Orta Dogu kiiltiirtinde 6nemli bir yeri
olan kader kavramindan siklikla soz edilir. Birgok gazelde siir kisisi ask cilesinin kaderi
oldugunu vurgular: “Fuztli asika anlar ki derler terk-i 1sk eyle, [d]Jemezler mi hata tagyir
kil hiitkm-i kaza derler” (Haciemmioglu, 2011, s. 61). Askindan vazge¢mesi gerektigini
soyleyenlere de onlarin hata ettigini; ctinkii bu askin kaderi oldugunu ve kaderinse
degistirilemeyecegini ileri stirer. Anlatict bu halini bir nevi bir Oviing kaynagina
dontisturmustiir. Mesela, cefakar bir sekilde hastalik olarak nitelendirdigi askina bir deva
da bulunsun istemez. Anlatic1 aski aciyla neredeyse es tutar. Gazellerdeki asik aski
olmadan var olamaz; bu ask her ne kadar cilekeslik tizerinden sekillense de onu kendisi
yapan yegane seydir.

Fuztli'nin Tirkce Divanmi'nminda ask olgusu cogu zaman tasavvuf felsefesi ile
sekillenmistir. Hasibe Mazioglu Fuzili icin tasavvufun bir amactan ziyade bir arag
oldugunu, sairin eserlerini ”tasavvufun mecazlari ile yogurdunu” ve “onun siirlerin
baslica unsurlari olan agkin acilarina tahammdil etmek, elem ¢ekmek, halkin ayiplamasma
(meldmet), baskalarmin (agyar) cefasna katlanmak, sabir, alcakgonullulik” gibi
unsurlarn temelinin esasen tasavvufa dayandigini belirtir (2011, s. 31). Ornegin, “Miskin
Fuztliyem ki sana dutmusam yiiziim, ya bir kemine katre ki ummana yetmisem”
beyitinde tasavvuf felsefesi oldukca 6n plandadir. Tasavvufi inancin énemli bir parcasi
olan yaratilanin yaratandan geldigi ve yine o kaynaga donecegi, yaratanla yaratilanin bir
olmasmin vurgulandigini gortiyoruz (Haciemmioglu, 2011, s. 111). Sair, Allah"m aciz bir
kulu olarak yine ona donmek istedigini belirtir ve “kavusmak” sozctigiinii kullanarak
Allah o6zlemini dile getirir. Turkge Divan’daki bircok gazelde hasret duygusundan
bahsedilir. Bu gazellerde sozii edilen agkin beseri mi yoksa ilahi mi oldugu muglaktir.
Ornegin, bir gazelinde “vatanindan ayri diismiis bir garip” derken sevgilinin yaninda
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olamadigindan yakmir (Haciemmioglu, 2011, s. 45). Bu sevgili bir anlamda insan diger bir
anlam boyutunda ise ilahidir. Insanin, yaratanm bir yansimasi olmasi sebebiyle her suret
aslinda yaraticiya isaret eder. Ayni zamanda yaraticidan ayr1 disen yaratilanin 6zlem ve
acisimi ifade eder.

Gazellerdeki bircok beyit ask ve tasavvufu harmanlarken zenginlik-fakirlik,
kolelik-ozgitirlik gibi zithiklar {izerinden sekillenir: “Fakr miilkiin dut ger istignada
istersen kemal, saltanatdan ge¢ kim ol vadide ¢ohdur ihtiyac” (Haciemmioglu, 2011, s.
50). Fakir (fakr) sozctugiintin ilk anlami yoksul ve maddi zorluklar yasayan kimse
demekken tasavvuf felsefesindeki anlami Allah’a muhtag demektir. Yani fiziksel diinyada
fakirlik olumsuz bir anlam tasirken ruhani olarak anlami olduk¢a olumludur. Fuzali bu
anlamsal zthiktan faydalanarak asil zenginligin ruhsal oldugunu, bu diinyada {ist
makamlara gelmenin pek bir anlami1 olmadigini ifade eder. Diinyevi basariy1 simgeleyen
taht ve tacin kisiye sadece sikint1 getirecegi vurgulanir; ¢tinkii diinya mali ve nimetleri
kisiyi onlara bagimli kilar dolayisiyla da ozgiirligtinti elinden alir. Fuzili'ye gore en
biiyiik zenginlik Allah’a muhtag¢ olmak yani ilahi asktir. Bunun gibi daha bir¢ok beyitte
agapenin yani Tanri1 sevgisinin yogun ve dogrudan bir bicimde bulundugunu
soyleyebiliriz. Dolayisiyla Fuztli'nin Tiirkce Divan’daki gazellerinde ask olgusunun alt
anlamlar1 bulunur ve bu siirler cok boyutludur.

2. Shakespeare’in Sonelerinde Ask Olgusu ve Sonelerin Fuzili'nin Gazelleri ile
Karsilastirilmasi

Shakespeare’in sonelerinde en ¢ok dikkat ceken unsurlardan biri mevsimlere ve
yilin aylarma oldukca fazla gonderme bulunmasidir. Mevsimler sevgilinin yasi ile
ozdeslestirilir. Yaz mevsimi genclige gonderme yaparken kissa yasliligi simgeler ve kis
benzetmesi ile yashhigmn giizelligi yok edecegi ifade edilir. Genglik ve yashlik kiyaslanarak
genglikten gelen giizellik kutsanir. Gengligin verdigi saglik ve giizellik kibirlidir; ctinkii
kalic1 oldugunu zanneder. Sevgilisiyse bencil ve miisriftir; cinkii gelecegi diistinmez.
Doganin verdigi giizelligi umarsizca harcar. Ornegin, 2. sonede sair kendisinden yasca
kiictik sevgilisine ¢cocuk yapmasini salik verir: “O, sen yaslandiginda yeniler varligini,
[s]Joguktan donan kanin duyar 1sindigini” beyitinde gorildiigti {izere zamanmn
acimasizligi vurgulanir, ayrica kisinin kendine ait gordiugi guzellik gecicidir
(Shakespeare, 2022, s. 2).! Bu nedenle giizelligi elde tutmanin tek yoluysa onu yeni
nesillere aktarmaktan gecer. Boylece geng sevgili yaslandiginda o giizellik cocugunda
varligmi stirdiirecektir. Shakespeare gtizelliginin yok olmamasi i¢in sevgilisinin ¢ocuk
sahibi olmasi gerektigini 1. ya da 6. sone gibi siirlerinde yinelemektedir. Dolayisiyla
soneler Fuztli'nin gazellerindeki gibi sevgilinin fiziksel miikemmeliyetini 6verken
karakter 6zelliklerini yerer.

”ingiliz ask siiri, insan agkmin 6lumlii oldugu anlayisiyla gelismistir. Bu bakis acis1
an1 yasamanin salik verildigi carpe diem siirlerinde belirgindir. Bu siirler diinya zevklerini
biiytitiir ve okurlarini simdiyi yasamaya ikna etmeye ¢alisir. Buna gore sevgilileri ahirette
bekleyen bir sey yoktur. Shakespeare’in ilk eserlerini de Ingiliz carpe diem siirleriyle
iliskilendirebiliriz” (Bryson ve Movsesian, 2017, s. 421-422). Shakespeare sonelerinde
zaman en gilicli motiflerden biridir: “Acaba neden daha giiclii yol bulamamam
[s]avasmak i¢in Zaman denen kanli zalimle?” dizelerinde goriilduigii tizere zaman kanlt
zalim (bloody tyrant) gibi oldukga olumsuz sifatlarla birlikte kullanilir (Shakespeare, 2022,
s. 16). Zaman, ozellikle ilk 126 sonedeki ana diisman olarak karsimiza g¢ikar. Sevgilinin
asik eden, gencgligin dorugundaki giizelligini yok edecek yegane yikici gtigtiir. Dolayisiyla

1 Shakespeare sonelerinde Talat Sait Halman'in cevirileri kullanilmistir. Ceviriler oldukga basarili oldugu icin
kaynak (6zgtin) metin 6rneklerine yer verilmemistir.
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Shakespeare’in sonelerindeki ask olgusunu inceledigimizde bu sonelerde Fuzili'nin
gazellerindeki gibi bir ahiret inanc1 ve ilahi ask kavramlari var olmadigimi goriiriiz.
Gazellerin tersine sonelerde giizellik, yaraticinin sonsuz yansimasi degildir; fiziksel
diinyaya ait gelip gecici, fani bir dogas: vardir. Bu nedenle, sevgilinin giizelliginin
olumstizlugt siir kisisine gore sadece kendi siirleri vasitasiyla elde edilebilir; ¢tinkii
belirttigi tizere bu olumstizliige ulasmada edebiyattan baska bir yol gorememektedir.
Sevgilinin en mutlu ¢ag1 olan gencligi siir kisisinin soneleri sayesinde unutulmayacak ve
bu vasitayla yeni nesiller onu okuyarak yasatacaktir.

Ask temasi baglaminda bircok sonede anlatici rekabet motifini kullanir.
Bagkalarini rakip gorme yukarida bahsedildigi tizere Fuzli'nin gazellerinde de karsimiza
cikan bir dgedir. Ne var ki, Fuztli rakiplerini Ttirk-Islam edebiyat geleneginden alirken
Shakespeare’in ya da onun yarattig1 anlaticinin rakipleri gercektir ve kendisiyle ayni
cevrede yasayan diger sairlerdir. Sair sevgilisinin baska ozanlarin da dikkatini ¢ektigini
ve onlarin da bu geng giizellik hakkinda yazdiklarini belirtir. Ornegin, 78. sonede anlatict
diger sairlerin kendisini taklit ettiklerini ifade eder. Siir kisisi, sevgilisinin sayesinde tiim
sanatini icra edebildigini, sevgilinin onun esin perisi oldugunu ve kaleminin giictinin
onun giizelliginden geldigini vurgular. Bir sonraki sonede yine rakipten bahsedilir. Artik
sevgilisiyle ilgili siirler yazan tek sairin yalmizca kendisi olmadigini aciyla belirtir.
Sonrasindaysa Fuzali'nin Ferhad ve Mecnun’u kiictimsemesi gibi rakibinin isini bir nevi
hafife alir ve onun yeterince 6zgiin olmadigini ve kaleminden cikan giizelligin sevgilisinin
sayesinde oldugunu vurgular. Rakibini agik¢a hirsizlikla suglayip siirinde sevgilisinin
glizelligini caldigimi iddia eder. Sevgili ve rakip ozan iliskisinde tistiin olanin sevgili
oldugunu, bu rakip eser icinse sevgilinin degil yazanin siikran duymas: gerektigini
belirtir; ctinkii sira dist olan rakibin yetenegi degil, sevgilinin giizelligidir. 80. sone
ornegindeyse anlatici sair kendini rakibiyle karsilastirir ve onun sanatin1 daha basarili
bulur: “Ah, ¢ok bocaliyorum yazdigimda 6vgiini, [s]eni anlatip duran istatla yarismak
zor: [...] [c]iliz yelkenliler de, giicliilerde yol alir, [be]nim findik kabugum bir higtir onun
yaninda, [...]” (Shakespeare, 2022, s. 80). Sair oldukca algakgoniilliidiir ve rakibinin
dizelerinin gticti karsisinda kendi siirini basit ve 6nemsiz goriir. Rakibini yticeltmesi ve
kendi siirini ktiglimsemesi ilgingtir. Kendi gemisinin ciliz oldugunu, sert bir riizgarda
batabilecegini ve batip ¢liriirse bunun sevgilisine olan askindan dolay1 olacagini belirtir.
Asktan dolayi ¢lirtiytip 6lme fikri, yogun tutkulari, asigin ac1 ve istirabini yansittigi icin
Shakespeare’in karamsar ask betimlemeleri bu baglamda Fuzali'yi andirir. Bunun disinda
her iki sair de rekabet motifini kullanmis olsalar da onu farkli sekillerde iglemislerdir.
Shakespeare kendi sanatini diger ozanlara gore asagida konumlar. Ask acisindan dolay:
Ozguivenini yitirmis gibidir. Nihayetinde siirin diinyasi icinde sevgilisinin baska bir ozani
tercih etmesi tehlikesiyle kars1 karsiyadir. Kiskangliktan dolayi rakibi ile ilgili olumsuz
yargilarda bulunurken bir yandan da yetersizlik hisleriyle bogusuyordur. Halbuki, Fuzali
bu tiirden bir endise yasamaz. Onun aski hélihazirda platoniktir ve sevgilisi soyuttur. O
sadece askimin derecesini diger asiklarla kiyaslayip sanatini degil kendi asikligini tistiin
bulur.

Sevilenin giizelligini ifade eden kelimelere yakindan bakmak da ask temasimin
anlagilmasinda yardimci olabilir. Ornegin, Shakespeare’in yasadig1 donemde Ingilizcede
glizellik sozctigunt ifade etmek icin fair kelimesi kullanilir. Bu kelimenin bir anlam
glizelken diger anlamu ise agik renk sach ya da acik tenlidir. Diger bir deyisle, sadece
kelimenin yan anlamlarindan bile sarisinligin Elizabeth dénemi Ingilteresi'nde biiytik bir
glizellik kriteri oldugunu anlayabiliriz. Ne var ki, daha once belirttigimiz tizere
Shakespeare’in 127. soneden itibaren betimledigi sevgili esmerdir: “Eski giinlerde gtizel
demezlerdi esmere, [..] dostumun kasi gozii kapkara, ugradigr haksizlik ona yas
getirmistir; [...] her yonden esitse de giizel sarisinlara” (Shakespeare, 2022, s. 127). Kadin
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zamanin giizellik ¢lctilerine bu anlamda uymasa bile siir kisisi bu esmere tutkuyla
baglidir. Anlatic1 esmerligin geleneksel olarak giizel bulunmamasin elestirir. Esmerligin
glizel bulunmamasim haksizlik olarak goriir ve buna karsi ¢ikar; ¢tinkii 6zellikle sone
geleneginde giizelligi oviilen kadinin sarisin olmasi gerekir. Sairse esmerlige vurgu
yaparak gelenegin disina ¢ikar ve ona bu anlamda yenilik getirir.

Yukarida bahsettigimiz tizere Fuztli de sevgilisini betimlerken renklerden
faydalanir; ancak asik siklikla siyah sifatmi kullanir. Sevgilinin saci, kirpigi karadir. Bu
noktada iki sairin gtizellik tanimlar1 benzesse de Fuzali siyahi ¢verek divan edebiyati
gelenegine uymaktadir. Ayrica, gazellerinde sevgilisinin ay ytizlii oldugunu soyleyerek
onun beyaz tenli oldugunu ima ettigini soyleyebiliriz. Halbuki Shakespeare’in kadmn
sevgilisinin teni de oldukca esmerdir; ancak 141. sonede siir kisisi “goziimle sevmiyorum
seni, ¢linkii sana baktik¢a goztim bin kusur bulur.” der (Shakespeare, 2022, s. 141).
Anlatici, kadin sevgilisinin giizelligine hayran degildir; hatta onun ¢irkin oldugunu da
iddia eder. Ornegin, Shakespeare’in oldukca popiiler olan 130. sonesinde sevgilisinin
nefesi giil gibi kokmaz, tersine nefesinin kotti koktugunu belirtilir. Ayrica teninin kar
beyaz olmadig1 ya da mercanin renginin onun dudaklarindan daha kirmizi oldugu gibi
karsilastirmalar yapilir. Diger bir degisle, siir kisisi sevgilisinin gtizel olmayan, siradan bir
kadin oldugunu da ima eder. Bu nedenlerle Shakespeare’in aslinda donemin gitizellik
anlayisin1 biiytik olgtide benimsedigini ama yine de bu esmer kadimna asik oldugunu
soyleyebiliriz. Lirik siirde cogu zaman sevgilinin giizelliginin doganin giizelliginden daha
tistiin olmas1 beklenir. Ornegin, Fuzdli sevgilisini betimlerken ay, giines, nergis, yildizlar
gibi dogaya ait unsurlar kullanirken sevgilisinin gitizelligini onlardan tsttin kilar.
Shakespeare ise ¢zellikle son sonelerinde bu gelenege aykir1 bir sekilde yazmistir ve
sevgilisinin soyut bir varliktansa kusurlu ve gercek bir insan oldugunu ifade eder.
Dolayisiyla sairin sonelerindeki bu aykir: tutumu onun siirlerini daha gercekci bir zemine
tasimistir.

Shakespeare’in sonelerinde islenen ask temasinin en dikkat ¢eken 6gelerinden bir
digeriyse ozellikle esmer kadin sevgilisi ile olan sonelerde ortaya ¢ikan olumsuz karakter
ozellikleridir. Fuzali'nin gazellerine benzer sekilde sonelerdeki sevgili zalimlik, zorbalik
ve gaddarlik gibi ifadelerle betimlenir. Ornegin, 127. sonede anlatici sevgilisinin nefret
dolu oldugundan bahseder. Sevgili anlaticiyr azarladigr dudaklariyla bagkalarmni ¢ptip
onlarla beraber olur; fakat anlatici kadinin bagkalarma kur yaptigini bilse de ona olan
tutkusundan vazgecmez. Fiziksel cekim, istek, baglanma gibi temalar {izerinde
duruldugu igin de askin eros hali oldukca 6n plandadir. Sevgili tarafindan reddedilmek
ona olan fiziki arzuyu muhtemelen derinlestirmektedir. Fuzili gazellerinde oldugu gibi
Shakespeare sonelerinde de asig1 reddederek ona iskence eden ve onu umursamayan bir
kadin profili ¢izilmistir. Ne var ki, Fuzili Divani’ndaki sevgilinin cinselliginden
bahsedilmezken sonelerdeki sevgili gelisigtizel iliski yasayan biridir ve kadinin cinselligi
oldukca 6n plandadir. Bir 6nceki 6rnekte oldugu gibi 147. sonede de siir kisisi ask 1stirabi
cekmektedir: “Benim karasevdamin hekimi olan aklim, [s]oziinti dinlemedim diye ¢ikt1
cileden, [..]J[aJrzu oltimdiir- sifa istemiyorsa beden. Iyilesmem artik; yoktur aklima
derman [...]” (Shakespeare, 2022, s. 147). Ilging bir sekilde, Fuzali'nin gazellerindeki hasta
ve hekim metaforlar1 Shakespeare sonelerinde de karsimiza ¢ikar. Anlatic1 agkindan hasta
olmustur ve hastaliginin caresi kendi aklidir. Siir kisisi onu sevmeyen ve karanlik bir ruhu
oldugunu disiindiigii bu kadmi takint1 haline getirmistir; ancak sair manti$inin sesini
dinlemez ve sagduyusu tamamen kaybettigini ifade eder. Bu arzusu ona olum
getirecektir; ctinkii bu asktan kurtulma ve iyilesme umudu kalmamistir. Burada dikkat
ceken nokta, Fuzli'nin gazellerinde karasevda igsellestirilmistir ve asik ondan
vazgegmek istemez. Ustelik Tanrr'ya sen hikmet sahibisin sana gerekmeyen seyleri bana
yasak et: “Meneyle, virme her ne gerekmez sana mana” diyerek kendi giictinden daha buiytik
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olan Tanr1'ya seslenir (Kanar, 2019, 14). Diger bir deyisle, son karar1 verecek olan Allah’tir
ve Fuzili bir asik olarak kaderine razidir. Eger sevgilisine kavusamiyorsa bunda Allah’in
bir hikmeti vardir diistincesine varabiliriz. Halbuki, Shakespeare sonelerinde hikmet
sahibi olan insan akli ve mantigidir. Tanr1’dan bahsedilmez. Beden ve akil ikilisinde akil
tistiindiir ve diirttilere soz gecirmelidir.

Sonug¢

Bu calismada Tiirk ve Orta Dogu edebiyatinin 6zellikle gazel baglaminda biiytik
ustast Fuzalinin Tiirkge Divani ile Ingiliz ve Avrupa edebiyatinda oyunlari ve sone
seklindeki ask siirleri ile koklesmis bir yere sahip Shakespeare’in soneleri karsilastirmali
olarak incelenmistir. Yaklasik ayn1 donemlerde (On besinci ve on altinci ytiizyillar)
yasaylp kendi donemlerinin edebiyat geleneginin merkezine yerlesen ve klasikleserek
hala merkezi konumlarin1 koruyan bu iki sairin siirlerinde isledikleri ask mefhumu da
kimi acilardan benzerlik gosterir. Her iki edebiyatc1 da eserlerinde siir kisisinin tutku dolu
askini, karsilik gorememekten kaynaklanan aci ve istiraplarmi ve de iginde bulundugu
karamsar ruh yapisin isler. Siirlerinde cizdikleri sevgili profili, umursamaz, zalim ve
anlatici icin neredeyse bir bela ve hastalik kaynag: olan biridir. Sevgililer betimlenirken
sevgilinin fiziki ozellikleri giines, ay, komiir gibi dogada bulunan maddelere benzetilir.
Her iki eserde one ¢ikan renk siyahtir. Siyah 6zellikle kadin sevgilinin sag, goz ya da ten
rengi olarak karsimiza cikar. Mecazi olarak bunun anlami sevgilinin anlaticida yarattigi
koyu ve karanlik duygular olabilir. Iki siir kiilliyatindaki ask kavrami da genel olarak
tutku, ozlem, istek gibi kavramlarla 6zdeslestirilen eros terimi ile iliskilendirilebilir. Ne
var ki, Fuztli ve Shakespeare’in siirlerindeki ask kavrami bir¢ok agidan birbirinden
ayrilir. Fuzali divanindaki gazeller ayni kadmi anlatirken sonelerin bir kismi geng bir
erkege bir kismi ise bir kadina yazilmistir. Bu nedenle soneler sadece heterosekstiel bir
aski anlatmaz. Sone anlaticisinin bahsettigi kadinsa esmer teni ve muhtemelen siyahi
kokeni nedeniyle sone gelenegine ters diiser. Kadmin kusurlu ve giizelliginin vasat
oldugunu defalarca belirten Shakespeare siirleri ile sone geleneginin kliselerini elestirir.
Fuztli ise bu anlamda daha gelenekseldir ve gazel gelenegi cercevesinde yazar.
Gazellerindeki siir kisisi dsik oldugu kadmn ile romantik veya cinsel bir iliski yasamaz.
Hatta bu kadin gercek bir insandan ziyade bir gazel tipidir ve soyuttur. Sonelerdeki
asiksa sevgilileri ile romantik bir iliski icindedir. Shakespeare siirinde, cinsel tutku
cercevesinde eros, gazellere kiyasla ¢ok daha 6n plandadir. Fuztli’deki asksa beseri
boyutuyla bir derece eros icerse de askin agape haline daha yakindir. Tiirk¢e Divan’daki
tasavvuf felsefesi siirlerin tiimiine sirayet eder. Fiziki diinyadan vazgecis ve ilahi aska
ulasmak baglaminda Fuzali siirindeki askin ¢ok katmanli bir anlami vardir. Shakespeare
siirindeyse ask bu anlamda daha az boyutlu ve ytiizeyseldir. Shakespeare’de aklin tne
cikmasi ve siirlerin diinyeviligi Shakespeare’in dinin baskin oldugu Orta Cag donemine
tepki olarak ortaya c¢ikan ve bilime ve insana (htimanizma) oncelik veren Ronesans
doneminin sairi olmasindan dolay1 olabilir.
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